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VSeobecné obchodni podminky €. 7 Generali penzijni spoleCnosti, a.s.

Obecna ¢ast

1.1 Uvodni ustanoveni

1

Generali penziini spole¢nost, a.s., se sidlem Na Pankréci 1720/123,
14021 Praha 4, 1C 61858692, zapsana v obchodnim rejstiiku
vedeném u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 2738 a je ¢lenem
skupiny Generali, zapsané v italském registru pojistovacich skupin,
vedeném IVASS, pod &islem 026 (dale jako ,Generali PS*),
poskytuje pro fyzické osoby doplikové penzijni sporeni
v souladu se zakonem ¢. 427/2011 Sb., o dopliikovém penzijnim
sporen, (dale jako ,Zakon DPS") a penzijni pfipojisteni v souladu
se zakonem €. 42/1994 Sb., o penzijnim pripojisténi, (dale jako
+Zakon PP*) a dalsimi zakony souvisejicimi s jejich zavedenim.

2 Tytovseobecné obchodni podminky (dale jako ,VOP*) upravuij

podminky doplfikového penzijniho spofeni (dale jako ,DPS*)
u Generali PS.

3 Generali PS vykonava ¢innost pfijimani a predavani pokynd

tykajicich se sprévy a vyfizovani naroki souvisejicich se smiouvou
o dopliikovém penzijnim sporeni (dédle jako ,Smlouva DPS*)
nebo smlouvou o penzijnim pripojisténi (dale jako ,Smlouva PP*)
prostrednictvim svych zaméstnanct nebo obchodnikt s cennymi
papiry dle zékona 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém
trhu, nebo investi¢niho zprostredkovatele a osob, které splniuji
podminky pro vykon zprostfedkovatelské ¢innosti v penzijnim
pripojisténi a dopliikovém penzijnim sporeni stanovené Zakonem
DPS ajsou pro investi¢niho zprostredkovatele ¢inné jako jeho
vazani zastupci nebo na zékladé pracovni smlouvy v ramci
zprostredkovani penzijniho pfipojisténi a doplikového penzijniho
sporeni (dale jako ,Spolupracovnik®).

4 Generali PS uzavie Smlouvu DPS s fyzickou osobou (dale také
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jako ,Klient“ anebo ,U¢astnik"). Je-li smlouva uzaviena se
zakonnym zastupcem Klienta, soudem uréenym opatrovnikem
¢i jinou obdobnou osobou, kterd ma pravo provadét pravni
ukony souvisejici se Smlouvou DPS za Klienta (dale jako
,Zastupce*), jsou povinnosti Klienta zaroven povinnostmi
Zastupce, neni-li v textu uvedeno jinak.
2 Informace od Klienta

Klient je povinen neprodlené pisemné informovat Generali PS
o zménach ve svych identifika¢nich udajich, jako jsou
predevsim vSechna jeho jména, prijmeni, rodné &islo nebo
¢islo pojisténce, korespondencni a trvala adresa, trvaly pobyt,
telefonnia e-mailovy kontakt, a tyto zmény fadné dolozit (kromé
e-mailového a telefonniho kontaktu), a to kopii prislusného
dokladu. Generali PS neodpovida za $kody vzniklé neohlasenim
takovych zmeén.

2 Ma-liKlient s Generali PS uzavieno vice smluv a zérover oznami

zmeénu ve svych identifikacnich tdajich, jako jsou predevsim
jméno, pijmeni, datum narozeni, rodng islo, korespondencni/
trvala adresa, trvaly i jiny pobyt na tizemi CR a telefonni nebo
e-mailovy kontakt, nebo udéli souhlas s elektronickym zptisobem
komunikace, povazuje Generali PS toto ozndmeni za zménu
ve vSech nevyporadanych smlouvach Klienta. Generali PS
si vyhrazuje pravo nezapracovat pozadavek do vSech smiuy,
pokud by zména tidajd méla negativni viiv na spinéni podminek
pro narokovani statniho prispévku. Odpoveédnost za spravnost
Uidajl pro narokovani statniho prispévku nese vyhradné Klient.

3 Zména Udajl dle odstavce 2 se provede obdobné i v pripadg,

kdy Klient uzavie dalsi Smlouvu DPS v prlibéhu spofeni s jiz
dfive uzavienou Smlouvou PP/DPS. V takovém pfipadé se
nova Smilouva DPS povazuje za oznameni aktuélnich udajl
a za souhlas s elektronickym zplsobem komunikace i u jiz
dfive uzavfenych Smluv PP/DPS, a to za U¢elem jejich spravy
ze strany Generali PS.

4 Klient nebo Zastupce je povinen neprodiené pisemné informovat
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Generali PS 0 omezeni svépravnosti Klienta.
2.1 Identifikace a kontrola Klienta
Generali PS a Spolupracovnik provadi identifikaci a kontrolu
Klienta zplsobem stanovenym v zékoné ¢. 253/2008 Sb.,
o nékterych opatienich proti legalizaci vynosti z trestné ¢innosti
a financovani terorismu, ve znéni pozdéjsich predpisl (dale
jen ,Zakon AML") za podminek stanovenych Zakonem AML
a prislusnymi vnitfnimi predpisy Generali PS.

2 Klient poskytne Generali PS informace, které jsou nezbytné

k provedeni identifikace, véetné prediozeni prislugnych dokladd.
Generali PS je opravnéna pozadovat predloZeni ob¢anského
prlikazu, cestovniho pasu a dalsich doklad(, popf. jejich kopii,
kterymi budou dolozZeny skute¢nosti pozadované Zakonem
AML nebo jejichZ predioZeni povazuje Generali PS vzhledem
ke konkrétnimu pfipadu za nutné. Identifikacni Udaje jsou
zjistovany primo od identifikované osoby.

3 Kilientje povinen oznamit Generali PS, Ze je politicky exponovanou

osobou (déle jen ,PEO*) dle Zakona AML anebo 7e Ceska
republika vG¢i jeho osobé uplatriuje mezinarodni sankce podle
zékona o provadéni mezinarodnich sankci (z. €. 69/2006 Sb.
ve znéni pozdgjsich predpisd). V pripadé, Ze by se takovou
osobou Klient v pribéhu trvani smiuvniho vztahu s Generali PS
stal, je povinen bez zbyte¢ného odkladu pisemné oznamit
tuto skutecnost Generali PS a je povinen Generali PS v této
souvislosti poskytnout veskerou nezbytnou souc¢innost.
Generali PS mUze po Klientovi vymahat nahradu $kody vzniklé
pisemnym neoznamenim takovych informaci ve Ih(ité uvedené
v predchozi vete.

4 Klient je dle zékona ¢. 105/2016 Sb., kterym byl novelizovan

zékon ¢. 164/2013 Sb., o mezinarodni spolupréci pfi sprave
dani (Lex GATCA), povinen oznamit Generali PS skuteénost,
e je dafovym rezidentem mimo CR. V pfipadé, Ze by se
v priibéhu trvani smluvniho vztahu touto osobou stal, je povinen

oznamit tuto skutec¢nost Generali PS bez zbyte¢ného odkladu
aposkytnout ji v této souvislosti veskerou nezbytnou soucinnost.

1.3 Komunikace s Klientem
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Generali PS mUze Klientovi zpfistupnit Udaje o smlouvé
v elektronické podobé na www.klientskyportal.cz (déle jako
,Klientsky portal*).

Generali PS mize Klientovi zasilat korespondenci elektronickym
zpUsobem, tj. prostfednictvim e-mailu nebo vystavenim
na Klientském portalu.

Generali PS mize Klientovi zasilat korespondenci, véetné
ro&niho vypisu z osobniho Uctu Ucastnika nebo jiného prijemce
davky, elektronickym zplsobem podle odstavce 2 nebo
pisemné. Klientovi, ktery je zaregistrovan na Klientském portalu,
bude vypis z osobniho Uctu zasilan v zéasadé elektronicky
vystavenim na Klientském portalu.

Klient mGze Generali PS pozadat o opétovné zaslani pisemné
i elektronické korespondence. Zarovei mize pozadat o zaslani
elektronicke korespondence také v listinné podobé. Generali PS
si pro tyto pfipady vyhrazuje pravo Uctovat poplatek dle aktualiné
platného sazebniku poplatk( (déle jako ,Sazebnik*).
Generali PS mize Klienta upozornit na uloZzeni korespondence
na Klientském portalu formou e-mailu, telefonicky, SMS,
pfipadné jinou formou elektronické komunikace (dale jako
,Prostredky elektronické komunikace").

Generali PS umisti pravidla a postup pro zmény strategie sporeni
na svych internetovych strankach www.generalipenze.cz (déle
jako ,Internetové stranky*). Zmény téchto pravidel a postup(i
zvefejni vzdy minimalné 30 dnd pred jejich Ucinnosti.
Generali PS mliZe ve vypisu z osobniho penzijniho Uctu Klienta
(dale jako ,Vypis®) uvést nad ramec informaci stanovenych
v Zakonu DPS doporu¢eni majici viiv na vysi a priibéh sporeni
Klienta, dopliujici informace o platbach, prehled nabizenych
sluzeb a produktt Generali PS a dalsi informace souvisejici
se Smlouvou DPS.

Klient je povinen nejpozdéji do 30 dndi od odeslani vypisu
nebo jeho umisténi na Klientském portalu pisemné oznamit
Generali PS vSechny pripadné nesrovnalosti ve svém vypisu.
Generali PS mizZe pofizovat zaznam telefonickych hovord
za UCelem pozdéjsiho prokazani predmeétu konverzace.
Zaznamy telefonickych hovord jsou uréeny pro informaci véem
opravnénym osobam v ramci Generali PS a Spolupracovnikiim
nebo osobam, které mohou byt pozadany o zhodnoceni
okolnosti a pravni pozice, vymahatelnosti jakychkoliv naroku,
a také k rozhodnuti o takovych narocich, zejména souddim,
Ministerstvu financi a Ceské narodni bance, a to vie pfi
respektovani pravni Upravy ochrany osobnich tdajd. Zaznam
telefonického hovoru je majetkem Generali PS a Generali PS
neni povinna tento zaznam poskytnout Klientovi.

Generali PS mdze pro potvrzeni pozadavku Klienta tykajiciho se
jeho Smlouvy DPS pozadovat po Klientovi pro jeho bezpec¢nou
identifikaci uvedeni ovéfovaciho kodu.

Generali PS mUze Ucastnika upozornit na nesplnéni jeho
povinnosti die Zadkona DPS/PP a takové oznameni zpoplatnit dle
Sazebniku. Korespondenci mdze pritom zaslat také do vlastnich
rukou, s dodejkou nebo doporucené.

Generali PS si vyhrazuje pravo jednat po dovrseni 18 let
veku Klienta anebo adekvatni zméné nebo zruSeni omezeni
svépravnosti Klienta pouze s Klientem. Plvodnimu Zastupci
muze Generali PS pristup ke smlouvé zamezit.

1.4 Poplatky
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Klient se zavazuje hradit poplatky dle aktuéiné platného
Sazebniku.

Generali PS je opravnéna Sazebnik jednostranné ménit s tim,
Ze zménu je povinna oznémit na svych Internetovych strankéch
alespon 30 dni pfed dnem ucinnosti nového Sazebniku.
Pokud nebude v Sazebniku uvedeno jinak, spravni poplatky dle
Sazebniku se hradi z U¢tu nélezejiciho ke Smlouvé DPS Klienta.
Strzeni poplatku nema vliv na hodnotu statniho prispévku,
ktery Generali PS ndrokuje na Ministerstvu financi.

Sankéni poplatky dle Sazebniku musi Klient uhradit na poplatkovy
Ucet s platebnimi symboly uvedenymiv Sazebniku. Generali PS
nenese odpovédnost za dlsledky, které vzniknou platbou
s nespravnymi platebnimi symboly nebo uhrazenou na jiny
nez stanoveny Ucet.

2 Ucastnické fondy (DPS)

Doplrikové penzijni spofenf (déle jako ,DPS") je shromaZdovani
a umistovani prispévku Uc¢astnika dopliikového penzijniho spofent,
prispévkl placenych za Ucastnika jeho zaméstnavatelem a stétnich
prispévk do udastnickych fondd obhospodafovanych Generali PS
a vypléceni davek z DPS, jehoz ucelem je zabezpecit doplrikovy
prijem Ucastnika ve stari nebo v invalidité.

2.1 Vznik Smlouvy DPS

1

PFi uzavirani Smlouvy DPS se musf Klient prokazat:

a) platnym dokladem s rodnym &islem pridélenym prislusnym
orgdnem Ceské republiky, a pokud nebylo pidéleno, &islem
pojisténce verejného zdravotniho pojisténi vedenym v centralnim
registru pojisténcl; neni-li pfidéleno ani &islo pojisténce
verejného zdravotniho pojisténi, prokazuije se U¢astnik datem
narozeni a ur¢enim, zda se jedna o muze, nebo zenu;

b) jménem a pfijmenim dle platnych dokladti Ceské republiky;

¢) pfipadné doklady potvrzujicimi spinéni podminek, kterymi
uplatiiuje narok na statni pfispévky, véetné pfipadného
bydlisté v zemi Evropské unie nebo smluvnim statu Dohody
o Evropském hospodérském prostoru.

2

Pri uzavirani Smlouvy DPS s nezletilym Klientem nebo s Klientem
S omezenou svépravnosti musi Zastupce dale jednoznacné
prokazat, Ze je skutecné jeho Zastupcem. Tuto skute¢nost
je mozné dolozit origindlnimi doklady ¢i dokumenty, jejichZ
kopie budou prilozeny ke smlouvé. Jedna se napt. o ob&ansky
prlikaz rodice, je-li do néj nezletily zapsén, rodny list nezletilého,
rozhodnuti soudu o opatrovnictvi atp. Bez uvedeného dolozeni
mize byt Smlouva DPS povazovana za neplatnou.

Generali PS miize posunout Uéinnost Smlouvy DPS s ohledem
na informace ziskané o predchozi smlouve Ucastnika. O takové
zméné Ucastnika vzdy informuje.

Ugastnik je povinen bez zbytedného odkladu pisemné oznamit
Generali PS vSechny skute¢nosti majici viiv na trvani smlouvy,
predevsim pak v pripadé prekryti ic¢innosti s pfedchozi smlouvou
za Ucelem feSeni vzniklé situace.

Generali PS si mUze vyzadat informace o smlouvach Klienta
u pfedchozi penzijni spole¢nosti a naopak a vést o tom evidenci
pfi respektovani pravni Upravy ochrany osobnich tdajd.

2.1.1 Uréena osoba
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Ve Smlouvé DPS mUize Ucastnik pro piipad své smrti urcit jednu
nebo vice fyzickych osob (déle jen ,Uréena osoba*), kterym
vznikne narok na jednorazové vyrovnani nebo odbytné.
Klient je ve smlouvé povinen uvést u uréené osoby jeji jméno,
prijmeni, pohlavi a datum narozent.

Urcend osoba se neurcuje vztahem k Ucastnikovi.
Neuvedenim, pfipadné chybnym uvedenim povinnych udajl
definovanych v odstavci 2 o ur¢ené osobé, které znemozriuje
tuto osobu identifikovat, se ma za to, Ze tato osoba nebyla
nikdy uréena.

UrEené osoby se nestanovuji zvI&st pro jednordzoveé vyrovnani
a odbytné.

Je-li ve smlouvé uvedeno vice uréenych osob a nebyly-li
uréeny jejich podily, ma kazda z nich pravo na stejny podil,
pricemz tento stejny podil je mozné zadat i ziomkem. Soucet
jednotlivych procentudlnich podild musi byt vzdy roven 100 %.
Zemfe-li néktera z urCenych osob dfive neZ Ucastnik, pfechazi
jeji podil rovnomérné na ostatni ur¢ené osoby. Neni-li evidovana
jind uréend osoba, stava se davka predmeétem dédictvi po
Ucastnikovi.

Zména uréené osoby nebo jejiho podilu je Ucinna dnem, kdy
bylo Ufedné ovérené pisemné oznameni této zmény Klientem
doruceno do sidla Generali PS.

2.2 Zmény smlouvy
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Zmény Udajli o Ucastnikovi (jméno, piijmeni, titul, adresa trvalého
bydlisté, korespondencni adresa, kontaktni spojeni), zmény
uréenych osob a zména strategie sporeni nabyvaji U¢innosti
dnem doruceni Z&dosti U¢astnika do sidla Generali PS. Ostatni
zmény nabyvaji u¢innosti prvnim dnem kalendarniho mésice
nésledujiciho po doruceni pisemné zadosti do sidla Generali PS,
pokud se Ucastnik a Generali PS nedohodnou jinak nebo
pokud Generali PS zmény pisemné neodmitne, popt. neni-li
uvedeno jinak. Zmény se nemusi promitnout do jiz pripravené
korespondence nebo jinych vystupt.

O zménu Smiouvy DPS miize Klient poZadat pisemné s uvedenim
identifika¢nich tidajl (jména a prijmenti, ¢isla smlouvy, rodného
Cisla, Cisla pojisténce ¢i data narozeni), popfipadé prostiednictvim
Klientského portalu nebo dalsich prostfedkd elektronické
komunikace. U zmén, které je mozné provést prostfedky
elektronické komunikace, mdze byt Klient vyzvan k uvedeni
novych, plivodnich, pripadné dalSich ovéfovacich udajd.
Klient je povinen bez zbyte¢ného odkladu pisemné oznamit
Generali PS v8echny zmény Udajd, které maji vyznam pro trvani
Smlouvy DPS nebo maji vliv na poskytovani statniho prispévku
ana vznik naroku na davky a zajisténi zplisobu komunikace.
Jestlize se Generali PS prokazatelné dozvi, ze se jakykoliv
osobni Udaj tcastnika zménil, mdze provést jeho zménu i bez
zadosti nebo oznameni Klienta. Generali PS mGze Klienta
oslovit pro zji$téni spravnych tdajd a naklady tohoto osloveni
nese Ucastnik.

Generali PS neodpovida za $kodu vzniklou v disledku
nespravnych nebo neuplnych tdajd vedenych ve Smiouvé DPS.
V pfipadé zmén uvedenych v kapitole Préavni jednani musi byt
zadost pisemna a totoZnost zadatele ovérena.

Pri zméné Smlouvy DPS musi Zastupce vzdy jednoznacéné
prokazat a dolozit, Ze skute¢né je Klientliv Zastupce. Bez
uvedeného doloZeni mize Generali PS k dokumentu pistupovat
jako k navrhu na zménu smlouvy. Generali PS si vyhrazuje
prévo tento ndvrh smlouvy zamitnout.

2.3 Prispévek ucastnika
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Prispévek Ucastnika se stanovuje v Seskych korunéch a jeho
vySe se oznacuje jako definovany prispévek.

VySe prispévku Ucastnika se stanovi na kalendarni meésic a nesmi
byt niz&i nez 100KE. Neni-li prispévek Ucastnika stanoven, ma
se za to, Ze byl sjednan definovany prispévek ve vysi 100KE.
Meésic, ve kterém byla zaplacena platba ve vysi mensinez 100K¢,
se nezapocitava do doby nezbytné pro vznik naroku na davky
(do sporici doby). Takova platba se stava soucasti predplatného.
Jakmile predplatné dosahne ¢astky alespont 100KE, bude Castka
jako prispévek zapocitana do spofici doby.

Ma-li tcastnik aktivni sluzbu Darovy servis, jsou jeho platby,
které tvori predplatné a které byly pfipsany na tcet Generali PS
do konce daného roku nebo do mésice zaniku smlouvy v daném
roce, zauc¢tovany do jednoho kalendarniho mésice, tedy tak,
aby mu vznikl nérok na odpocet z dani v maximaini mozné
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Castce, kterou Ize pfipadné podle platného zakona o dani

z prijmG danové uplatnit. K takto zatctovanym prispévkdm je
mozné vyzadat jen jeden mésicni statni prispévek.

2.3.1 Pfispévek zaméstnavatele

Za U¢astnika mUze platit pfispévek nebo jeho Gast zaméstnavatel,
pokud s tim ucastnik souhlasi (déle jako ,PFispévek
zaméstnavatele®). Ucastnik je povinen tuto skute¢nost
predem oznémit Generali PS.

Prispévek nelze stanovit v konkrétni vysi. Na kalendarni mesic
bude zatctovan prispévek ve vysi, v jaké byl na dany kalendarni
mésic pfipsan na Ucet Generali PS ureny pro placeni prispévka.
Ugastnik je povinen informovat svého zaméstnavatele
o Smlouvé DPS, o jejich zménach tykajicich se prispévki
a o platebnich tudajich ur¢enych Generali PS. Generali PS se
mUzZe se zaméstnavatelem dohodnout i na jiném zplsobu
Uhrady prispévku.

Zaslani i jednoho prispévku zameéstnavatele je povazovano
za vysledek dohody mezi U¢astnikem a jeho zaméstnavatelem
o poskytovani prispévku zaméstnavatele na Uc¢astnikovu
Smilouvu DPS. Generali PS povazuje takové jednani za radny
souhlas Ucastnika s tim, ze mu jeho zameéstnavatel na jeho
Smlouvu DPS mdZe prispivat dalsimi prispévky.

Prispévek zaméstnavatele dosly v mésici nasledujicim po
zéniku Smlouvy DPS se pripiSe na Ucet zaniklé Smlouvy DPS,
neuzavrel-li U¢astnik s Generali PS naslednou Smlouvu DPS
nebo nedohodne-li se U¢astnik s Generali PS v predstihu jinak.
Generali PS nezodpovida za disledky zptisobené chybnou
identifikaci platce, napfiklad ve formé ztraty mésice v rdmci
spofici doby, uslého zisku apod.

Generali PS mize sdélit zaméstnavateli Klienta nezbytné informace
za UCelem rfadného poskytovani prispévku zaméstnavatele.

2.3.2 Sporici doba

Sporici dobou se rozumi urcita doba placeni prispévk, ktera
je podminkou pro vznik naroku na davky.

Do sporici doby se zapocitavaji kalendarni mésice, za néz
byl véas zaplacen prispévek Ucastnika alespon ve stanovené
minimalni vysi 100K¢. Pokud za tGcastnika plati prispévek
nebo jeho ¢ast zaméstnavatel, musi pro zapocitani daného
mésice do spotici doby soucet vSech zaplacenych prispévk(
dosahnout alespor stanovené minimaini vyse.

Do sporici doby se nezapocitavaji mésice uplynulé v dobé
odkladu placeni, nedoslo-li k doplaceni odkladu, a mésice
uplynulé v dobé prerudeni placen.

2.3.3 Predplatné

Prispévky placené ucastnikem (s vyjimkou pfispévkd
zameéstnavatele) je mozno predplacet do budoucna, tzn. nad
ramec definovaného prispévku (preplatek). Neur€uje se doba,
na kterou je predplatné uréeno.

Preplatek prispévku placeného Ucastnikem (s vyjimkou prispévku
zaméstnavatele) se prevadi na dalsi obdobf (pfedplatné).
Celou ¢astku predplatného investuje Generali PS za podminek
uvedenych v odst. 4.

Ugastnik je povinen podrobit se identifikaci a kontrole dle
ustanoveni Zékona AML a vnitfnich predpist Generali PS, napf.
u kterékoliv prepazky Generali Ceské pojistovny, a to kdykoliv
pfi vkladu jednorazového prispévku prevysujicino ¢astku
2 500 EUR. Neucini-li tak, je Generali PS opravnéna odmitnout
nakup jednotek fondu a platbu vratit i¢astnikovi. Generali PS
zérover nenese odpovédnost za Skodu zplisobenou vracenim
platby ¢i nenakoupenim jednotek fondu. Generali PS mé prévo
vklad pfi nesplnéni stanovenych podminek odmitnout.
Pokud nebude v daném meésici uhrazen prispévek Ucastnika
ve vysi definovaného prispévku, Generali PS pouZije predplatné
najeho Uhradu.

2.3.4 Pravidla a zplsob placeni pFispévkui

Ugastnik nese naklady spojené s placenim prispévku dle
Sazebniku.

Prispévek se povazuje za zaplaceny v&as prave tehdy, kdyz je
pripsan do konce kalendarniho mésice na ucet Generali PS
uréeny pro placeni prispévkd. Generali PS neodpovida za InGitu
mezi zaplacenim a pripsanim prispévku na ucet Generali PS
urgeny pro placent prispévk(i. Uéastnik nema pravo na vraceni
zaevidovanych prostfedk( ani jejich ¢ésti.

Prvni prispévek se plati za kalendarni meésic, ve kterém nabyla
Smlouva DPS u¢innosti.

Ugastnik je povinen zaplatit pispévek na ucet Generali PS
uréeny Kk prijimani prispévk( a platbu identifikovat platebnimi
symboly uréenymi Generali PS.

Generali PS mlze chybné zaslanou ¢i zpracovanou platou
na Uctu Ucastnika opravit po Uplné identifikaci platby.
Platebni symboly slouzi k identifikaci U¢astnika. Jakakoliv
prichozi platba, ktera bude pomoci platebnich symbold
identifikovana jako Ucastnikova, se pripise k aktualné platné

nejpozdéji 2 mésice od data U€innosti smlouvy nebo této zmény.
Do doby navedeni SIPO je ucastnik povinen hradit prispévky
jinym zptsobem. VySe prispévku placeného pres SIPO je
shodna s definovanym pfispévkem Uc¢astnika, nedohodne-li
se Ucastnik s Generali PS jinak.

Prispévek, ktery bude zauc¢tovan na uUcet ucastnika pred
zpracovanim zadosti o zménu strategie, miize byt investovan
jesté podle plivodni strategie sporeni.

V pripadé zruseni rozhodné udalosti, pfi které byly oductovany
jednotky (napf. zpétvzeti podané zadosti o ukonceni apod.),
dojde ke znovuinvestovani prostredkd na osobnim Gctu.
Generali PS nenese odpovédnost za pripadnou skodu timto
zpUsobenou.

2.3.5 Vraceni preplatku po datu umrti u¢astnika

Platby, které budou na Ucet Generali PS pripsany po dni umrti

Ucastnika (déle jako ,Preplatek po umrti), nejsou jiz soucasti

nasporenych prostredk(, protoze dnem umrti i¢astnika Smlouva

DPS zanika. Takové platby mize proto Generali PS po vyplaté

davky vracet zpét, a to v jejich trzni hodnoté.

Pokud nenimozné Preplatek po tmrti vrétit, ponecha Generali PS

Preplatek po umrti na smlouvée Ucastnika a pocka na reakci

dédicli nebo sprévce dédictvi. V tomto pfipadé mohou nastat

tyto situace:

a) Preplatek po umrti do vy$e 5 000KE vEetné mlze byt
vyplacen na zakladé zadosti pravoplatného dédice/dédict
a Ufedné overené kopie usneseni soudu o dédictvi, aniz
by byl tento preplatek projednan v dédickém fizeni (fizeni
po poztistalosti). V pfipadé vice dédicti bude Preplatek
po umrti vyplacen podle podilt z usneseni soudu o dédictvi,
budou-liv ném podily jednoznaéné uvedeny, a to na zéklade
zédosti kazdého dédice s ovefenym podpisem Zadatele nebo
spolecné za vSechny dédice jednomu z dédict, tj. pfeplatek
ve vysi 100%. V pripadé spolecné Zadosti je tfeba doloZit
Gestné prohlaseni ostatnich dédicd, které musi obsahovat:

¢ jméno zUstavitele (zemrelého Ucastnika),

identifikacni idaje dédice/dédict na zakladé dédického fizeni,

specifikaci preplatkd zaslanych do Generali PS po ukonéeni

smlouvy,

¢ souhlas v8ech dédict s vyplacenim preplatkd,

¢ oznaceni dédice, kterému se bude preplatek vracet,

e (ifedné ovérené podpisy véech dédicu.

Po dolozeni uvedenych dokument( bude ¢astka vyplacena.

b) Preplatek po umrti presahujici 5 000 K& musi byt explicitné
uveden v pravomocném usneseni o dédictvi spolu
s uvedenim, komu a v jakém pomeéru preplatek nalezi. Neni-li
v usneseni uveden, je nutné ze strany dédicli poZadat notére
0 znovuotevieni dédického fizeni, jehoz vysledkem bude
nové usneseni o dedictvi, ve kterém jiz bude o preplatku
rozhodnuto. Na zékladé predloZeni tohoto Uredné ovéfeného
pravomocného usneseni bude ¢astka vyplacena.

Preplatek po Umrti Ucastnika je mozné uréené osobé vyplatit

pouze v pfipadé, Ze je zaroven dédicem.

2.3.6 Vraceni plateb po datu zaniku smlouvy

Platby ucastnika a zaméstnavatele, které budou na ucet
Generali PS pripsany po kalendarnim mésici nasledujicim
po datu zaniku smlouvy, vraci Generali PS zpét, pokud Ucastnik
neuzaviel s Generali PS navazujici Smlouvu DPS, na kterou
jsou platby prednostné zauctovany.

PFi zrueni smlouvy pro jeji neplatnost (storno smlouvy) se
zauctované platby vraci zpét, a to v jejich trzni hodnoté.

2.3.7 Odklad placeni pFispévku

Ugastnik méize Generali PS pozadat o odklad placent pFispévku
(déle jako ,0dklad®) po zaplaceni alespori jednoho prispévku
ve vysi definice prispévku Ucastnika nebo zaméstnavatele,
ktery je zapocitan do sporici doby smlouvy.

Odklad Ize sjednat jen do budoucna a jeho doba zapocne
béZet dnem uvedenym Ucastnikem v oznémeni, nejdfive vSak
prvnim dnem kalendarniho mésice nasledujiciho po dorucent
z&dosti Ucastnika do sidla Generali PS. Byl-li zaplacen prispévek
do budoucna, mdze Odklad zapodit az nasledujici kalendarni
mésic po vyéerpani predplatného. Ugastnik stanovi v Zadosti
o Odklad dobu jeho trvani, ktera nemtize byt deldi nez
12 kalendarnich mésica.

Ugastnik je povinen Generali PS pisemné informovat o vysi
prostredk, které jsou doplatkem prispévki za dobu Odkladu.
Na tyto dodate¢né zaplacené prispévky se statni prispevek
neposkytuje.

Ucastnik je povinen odlozenou platbu uhradit do konce 6. mésice
po skonceni Odkladu.

Odklad miize byt ukon&en také zaplacenim dalsiho prispévku
Ucastnika nebo zaméstnavatele, a to v mésicni vysi alespon
100KE.

Pred dalsim Odkladem v dobé trvani Smlouvy DPS u Generali PS

2.4 Statni prispévek

Statni prispévek poskytuje Ministerstvo financi (ddle také
jako ,MF*) ze statniho rozpoctu.

Statni prispévek je poskytovan na ¢astku maximalné ve vysi
definovaného mésicniho prispévku, tj. bez ohledu na predplatné.
K prokazani spinéni podminek je Ucastnik povinen sdélit
Generali PS rodné cislo pridélené prislusnym organem Ceské
republiky, a nebylo-li mu rodné ¢islo pridéleno, ¢islo pojisténce
vedeného v registru pojisténcli podle zakona upravujiciho pojistné
na véeobecné zdravotni pojisténi. Uda-li icastnik Generali PS
jen datum narozeni, nema na statni prispévek narok.

Vliv na narokovani statniho pfispévku ma také spravné uvedené
jméno, popf. jména, a pfijmeni. Dalsi nalezitosti mize upravit
Ministerstvo financi a U¢astnik je povinen tyto naleZitosti
divéryhodné prokazat.

Ugastnik je povinen bez zbyte¢ného odkladu Generali PS
pisemné oznamit v§echny zmény majici vliv na narok na statni
prispévek. Generali PS mize zjistovat aktudini idaje o klientovi
z vefejné dostupnych zdroji. Generali PS zpfistupriuje aktudliné
vedené Udaje o Klientovi na Klientském portélu.

Generali PS nenese odpovédnost za evidovani chybnych,
neaktualnich ¢i nedplnych identifikacnich udajl Ucastnika
ve smlouve, za odliSnosti v Udajich vedenych o Gcastnikovi
v informacnich systémech verejné spravy a za nepresnosti
v prokazovani podminek na narok na statni prispévek.
Ugastnik si je védom, Ze nesplni-li svou informaéni povinnost
vUGi Generali PS nebo dojde-li k odli$nostem v tdajich o ném
vedenych v informacnich systémech vefejné spravy, mdze byt
dosud pripsany statni pfispévek povazovan za neopravnéné
vyzadany a Generali PS jej pfi nejblizsi prilezitosti vrati Ministerstvu
financi.

Generali PS si dale mUze vést evidenci o placeni pfispévk,
ndrocich a dalsich udajich o predchozich smlouvach Klienta,
jestlize je to nezbytné pro pInéni aktudlni smlouvy. Za tcelem
spravy statniho prispévku mize pozadovat tyto informace
také od predchozich penzijnich spole¢nosti. To plati i naopak,
jestlize smlouva byla prevedena k jiné penzijni spole¢nosti.

2.5 Zanik smlouvy

Smlouva DPS se sjedndva na dobu neurditou. Vznik néroku
na davku tedy neni déivodem pro zanik smiouvy. Ugastnik
mUZe i po vzniku néroku na davku ve sporeni pokracovat.
Ugastnik se miize s Generali PS dohodnout na dni zaniku
Smilouvy DPS (déle jako ,Dohoda*) nebo podat vypovéd.
Vypovédni doba vypovédi u¢inéné Klientem nebo Generali PS
¢ini 1 kalendarni mésic. Vypovédni doba zacina bézet prvnim
dnem kalendarniho mésice bezprostrfedné nasledujiciho po dni
doruceni vypovédi druhé smluvni strané.

Generali PS bude souhlasit s navrhem Dohody v pfipadé, Ze
dojde k zaniku smlouvy k poslednimu dni mésice nésledujiciho
po dni doruceni navrhu Dohody do sidla Generali PS, nebo
v pipadé zadosti o jednordzové vyrovnani k datu jeho vyplaty,
nebo v pripadé, Ze Ucastnik vyuzije akéni nabidky na sjednani
nasledné Smlouvy DPS. V takovém pfipadé se datum zéniku
Smlouvy DPS dohodne podle pravidel dané akce.

Zadost musf obsahovat specifikaci, zda jde o navrh Dohody,
nebo o vypoved. Pokud neni v Zadosti Klienta specifikovano,
zda se jedna o névrh Dohody, nebo o vypovéd, Zadost bude
povazovana za navrh Dohody.

Dohoda, resp. jeji navrh, nebo vypovéd musi byt Generali PS
dorucena formou originalu nebo Uredné ovérené kopie. Podpis
Klienta musi byt vzdy Uredné ovéren.

Generali PS nenese odpoveédnost za pripadné skody, pokud
vznikly chybnym nebo nedbalym vyznacenim identifikace platby
poplatku nebo jeho pozdnim zaplacenim. Ugastnik je povinen
zaplatit poplatek souc¢asné se zadosti o prevod.

Byla-li Dohoda nebo vypovéd smlouvy zru$ena na zadost
Ucastnika pred zanikem smlouvy a po zaplaceni poplatku,
Generali PS miize zaplaceny poplatek pouZit jako prispévek
Klienta. To platiiv pipadé, kdy byl poplatek zaslan s nespravnymi
platebnimi symboly nebo na nespravny tcet.

V pfipadé zédosti o ukonéeni Smlouvy DPS nezletilé osoby
a vyplaty prostfedki z této smlouvy je nutné, aby Zastupce
prilozil k Z&dosti také pfislusny original nebo uredné ovérenou
kopii rozhodnuti soudu o zaniku a vyporadani Smlouvy DPS.
Obdobné se postupuje v pfipadé osoby, ktera neni plné
svépravna. V pfipadé nedolozeni si Generali PS vyhrazuje
prévo takovou Zadost zamitnout.

2.5.1 Informovani uréenych osob

Pokud se Generali PS dozvi, ze U¢astnik zemfrel, informuje
uréenou osobu uvedenou ve Smlouvé DPS o jejim naroku
z doplrikového penzijniho spofeni, pokud na ni U¢astnik uved!
potfebny kontakt.

Generali PS mize informovani provést prostiedky elektronické
komunikace.

musi spofici doba trvat nejméné 1 kalendafni mésic od posledniho 3 Generali PS neodpovidé za aktualnost kontakti uréenych
osob Ucastnika.
2.6 Davky dopliikového penzijniho sporeni
2.6.1 Druhy davek
1 Prostfedky Ucastnika se pouziji na vyplatu téchto davek:

Smilouve DPS Ucastnika nebo bude vracena zpét nebo pripsana Odkladu.
na nejblizs platnou smiouvu. o ) _ 2.3.8 PFeruseni placeni pfispévku (konzervace)
7 Vpripadé, ze ucastnik v dobé po podanizadostio vyplatuzasle 4 (jgastnik je opravnén placeni pfispévku Udastnika prerusit
platbu s platebnimi symboly néasledné Smlouvy DPS, mize (tzv. zakonzervovat),
Generali PS pfi vyplaté davky prevést tyto platby v nominalni 2
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hodnoté na naslednou Smlouvu DPS a investovat je.

V pfipadg, Ze Ucastnik zasle platby, vyjma poplatkd, na jiny
nez k tomu ur¢eny Ucet, mize Generali PS takovou platbu
preuctovat na spravny Ucet a investovat ji nebo ji vratit zpét.
Generali PS nenese odpovédnost za pfipadné skody, pokud
vznikly chybnym nebo nedbalym vyznacenim identifikace
platby, a to v&etné pripadné Skody pfi vraceni chybné zaslanych
prispévki Gi ztraty naroku na statni prispévek.

Nepodari-li se Generali PS priradit do$lou platbu k Zzadné
Smlouvé DPS, mize Generali PS takovou platbu vratit zpét.
2Zvoli-li icastnik zplisob placeni svého prispévku prostrednictvim
SIPO, Generali PS navede prvni platbu prostfednictvim SIPO

Prerusuje-li uc¢astnik placeni pfispévku za Ucelem uzavreni
jiné Smlouvy DPS, je nezbytné, aby spofici doba na DPS
pred prerudenim trvala nejméné 36 kalendafnich mésict nebo
nejméné 12 po sobé jdoucich kalendafnich mésicti od posledniho
preruseni placeni prispévku u téZe penzijni spole¢nosti.
Sporeni se prerusuje dnem, ktery Ucastnik uved| v pisemném
ozndmeni, nejdrive vSak prvnim dnem kalendarniho mésice
bezprostredné nasledujiciho po dni doru¢eni tohoto ozndmeni
do sidla Generali PS.

Byl-li zaplacen pfispévek do budoucna, mize preruseni
zapoCit az v mésici nasledujicim po mésici, na ktery byla
zauctovana posledni splatka prispévku, nedohodne-li se
Ucastnik s Generali PS jinak.

a) starobni penze na ur¢enou dobu,

b) invalidni penze na uréenou dobu,

¢) jednoréazové vyrovnani,

d) odbytné,

) Uhrada jednorazového pojistného pro dozivotni penzi nebo

f) Uhrada jednordzového pojistného pro penzi na presné
stanovenou dobu s presné stanovenou vysi diichodu.

Néroky na jednotlivé davky se fidi Zdkonem DPS s tim, ze

pro davky uvedené v odstavci 1 pism. a, ¢, e a f je stanovena

spofici doba v délce nejméné 60 kalendarnich mésictl a pro

davku uvedenou v odstavci 1 pism. b je stanovena spofici

doba v délce nejméné 36 kalendarnich mésicu.



2.6.2 Vyplata davek
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Davky penzijniho pripojisténi se vyplaceji na zakladé pisemné
z&dosti opravnéného. Pravost podpisu na pisemné zadosti
musi byt Ufedné ovérena, viz kapitola o pravnich jednanich.
Ugastnik je opravnén pozadat o vyplatu davky az po vzniku
naroku na davku.

Je-li pro vznik néroku na davku nutné splnit i jiné podminky nez
dosazeni véku a doby placeni pfispévkl, musi byt k zadosti
o vyplatu déavky prilozena uredné ovérena listina dokladajici
pravni skute¢nost naroku na vyplatu prislusné davky.

Navrh dohody o ukonéeni, vypovéd smlouvy, zadost o vyplatu
davky ¢i o prevod prostiedkl do jiné penzijni spole¢nosti
budou Generali PS prijaty, pokud spliiuji vSechny nélezitosti,
a to v€etné jiz uhrazeného poplatku dle Sazebniku.

Nejsou-li Generali PS v okamziku doru¢eni zadosti o davku,
vypovedi nebo navrhu Dohody predlozeny vSechny podklady
pro posouzeni opravnénosti vyplaty dévky anebo chybi-li tfedni
overeni, povazuiji se zadost, pripadné vypoved ¢i navrh Dohody
za neplatné.

Vyplata davky do ciziny miiZe byt realizovana pouze bankovnim
prevodem.

Klient je povinen vratit neopravnéné vyplacené prostredky
zpét Generali PS.

Generali PS neodpovidé za $kodu vzniklou v disledku
nespravnych nebo netplnych tdaji uvedenych v zadosti
o vyplatu davky nebo v diisledku nedbalosti ¢i nedostatkd
zavinénych Klientem.

Generali PS mlZe za znovuzaslani vyplaty pozadovat poplatek
ve vysi Ucelné vynaloZenych nakladl dle Sazebniku.

Davky a doplatky davek snizené o poplatky podle Sazebniku
se vyplati zplisobem, ktery piijemce uvedl v Zadosti o vyplatu
davky.

Doplatek nepresahujici ¢astku 50 K¢ je mozné vyplatit pouze
tuzemskym bankovnim pfevodem, a to s ohledem na néklady
Klienta spojené s jinym zptsobem vyplaty. Nevyplaceny doplatek
podle predchozi véty pripada po 36 mésicich po priznani
kazdého jednotlivého doplatku Generali PS ve prospéch majetku
Ucastnickych fondd, a to pomé&rné.

Vyplata je zaokrouhlovana dolli na celé koruny ve prospéch
Generali PS.

Vyplacené prostiedky podiéhaji zdanéni dle aktudini legislativy.
V pfipadé vzniku ndroku na jednorazové vyrovnani vyplati
Generali PS po doruceni pisemné zadosti U¢astnika o jeho
vyplatu jednorazové vyrovnani do konce kalendarniho Ctvrtleti
bezprostfedné nasledujiciho po mésici, na ktery byl posledni
prispévek Ucastnika zaplacen, pricemz Generali PS bere pfi
stanoveni splatnosti v Gvahu povinnost Ucastnika platit prispévky
v mésici podani zadosti.

Doba placeni prispévk u jiné penzijni spolecnosti se do spofici
doby pro vznik néroku na dévky u Generali PS zapocte po obdrzeni
prevodovych prostredkd, pokud Generali PS neurci jinak.

Pfi pfevodu prostiedkd do Generali PS neodpovidd Generali PS
Klientovi za $kodu vzniklou v disledku nespravnych nebo
neuplnych tdajli uvedenych ve vypisu z Uctu penzijniho spofent
Ucastnika obdrZzeného od predchozi penzijni spole¢nosti nebo
v disledku nedbalosti ¢i nedostatkd zavinénych predchozi
penzijni spole¢nosti nebo v dusledku nespravné zaplaceného
poplatku u pfedchozi penzijni spole¢nosti.

Generali PS neodpovida za promi¢eni naroku na prevod
prostredkl u predchozi penzijni spole¢nosti.

3 Pravni jednani

1

Veskeré zadosti, vypovédi, dohody, oznameni a jind korespondence
Klienta jsou realizovany pisemnou formou na standardizovanych
formularich Generali PS v platném znéni, pokud se Klient
a Generali PS nedohodli jinak. Pisemna podani se povazuji za
dorucena dnem jejich doruceni do sidla Generali PS nebo na
jinou adresu, kterou Generali PS k tomuto Ucelu uvede. V pfipadé
elektronické komunikace je korespondence podana dnem,
kdy ji Generali PS obdrzela. Standardizované formulare jsou
dostupné na obchodnich mistech Generali PS, Internetovych
strankach nebo Klientském portalu.

Smlouva DPS miize byt platné uzaviena pouze v pfipadé, Ze je
sjednana prostrednictvim fadné vyplnéného formulare, ktery je
v okamziku podpisu platny. V pfipadé, Ze by byla Smlouva DPS

4

10

1

jry

sjednana na neplatném formulafi, s neaktualnimi VOP nebo
by nebyla fadné vypinéna, miize Generali PS k dokumentu
pristupovat jako k navrhu smlouvy. Generali PS si vyhrazuje
pravo tento navrh smlouvy odmitnout.
Vybrané zmény Smlouvy PP/DPS mohou byt uskute¢nény
i elektronicky na Klientském portalu (je-li tam jejich provedeni
Generali PS nabizeno). Veskeré Ukony na Klientském portélu
podléhaji stanovenym podminkam pro vyuZivani aplikace
Klientsky portal Generali PS.
Veskeré zadosti a oznameni musi byt Generali PS doru¢eny
formou origindlu nebo Uredné ovérené kopie, pokud se Klient
a Generali PS nedohodnou jinak. Podpis Klienta nebo opravnéné
¢i urcené osoby musi byt Uredné ovéren predevsim:
a) pfi odstoupeni od Smlouvy DPS,
b) pfi podani zadosti o zménu uréenych osob a jejich podilu
na davce,
¢) pri podani vypovédi nebo navrhu dohody o ukoncent,
d) pfi podani zadosti o vyplatu davky a prevod prostfedkd
do jiné penzijni spole¢nosti,
) pfi podani Zadosti o preruseni placeni (konzervaci) u Smlouvy
DPS,
f) pfi podani nesouhlasu se zménou VOP,
g) pfi podéni zadosti ve véci zpracovani osobnich udajd
v souvislosti s Obecnym nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/679, o ochran& osobnich tdaji (GDPR),
a to s ohledem na nutnost Generali PS oveéfit totoznost
Zadatele a urcit, jestli se skute¢né jedna o dany subjekt tidajl.
Za Uredni ovéreni se pro Ucely téchto VOP povazuje i ovéreni
0sobou k tomu zmocnénou Generali PS, kdy je téz pozadovano
poskytnuti kopie Klientova ob&anského prikazu nebo jiného
osobniho dokladu v souladu s pozadavky Zékona AML ¢i
provedeni jiného kontrolniho mechanismu na zakladé internich
pokynl Generali PS, které jsou v souladu se Zakonem DPS &i
jinymi legislativnimi normami.
Veskera oznameni a informace dle téchto VOP mlze Generali PS
provadet také e-mailem, popfipadé sdélovat formou zverejnéni
na Internetovych strankach.
Jednacim jazykem je Cesky jazyk. Pokud neni pisemnost
sepsdna v tomto jazyce, prilozi Klient jeji Uredné overeny
preklad, v¢. Ufedniho razitka.
Generali PS zasfla pisemnosti, SMS, e-maily a jiné elektronické
zpréavy urcené Klientovi nebo prijemci penze na posledni k tomu
uréeny kontakt, ktery Klient pisesmné nebo prostredky elektronické
komunikace Generali PS fadné oznamil. Pisemnost se povazuje
za dorucenou dnem, od kterého ma Klient nebo priiemce davky
objektivni moznost se s obsahem pisemnosti seznamit. Zprava
zaslana prostredky elektronické komunikace se povazuje
za doruc¢enou dnem odeslani na Klientem nebo pfijemcem
davky radné oznameny kontakt. Ustanoveni VOP, z jejichz
povahy to vyplyva, platii po ukonc¢eni smlouvy, a to az do Uplného
vyporadani vdech prav a narokl ze smlouvy plynoucich.
Ustanoveni VOP, z jejichZ povahy to vyplyva, platii po ukonceni
smlouvy, a to az do Uplného vyporadani véech prav a narok
ze smlouvy plynoucich.
Spory mezi spotrebitelem (Klientem) a Generali PS anebo
Spolupracovnikem tykajici se jakéhokoliv produktu poskytovaného
Generali PS Iz fesit také mimosoudni cestou prostrednictvim
Ceské obchodni inspekce (www.coi.cz). Mimosoudni feSeni
spotrebitelského sporu se fidi zadkonem ¢. 634/1992 Sb.,
0 ochrané spotfebitele, ve znéni pozdéjsich predpisd.
Generali PS je povinna nejpozdéji 5 let pred dosazenim véku
Klienta, ktery je potfebny pro vznik naroku na starobni dtichod,
zajistit, aby byly prostredky Klienta umistény do Povinného
konzervativniho fondu. Pokud vSak Klient sjedna Smlouvu
DPS s U¢innosti 5 a méne let pred takovym datem, je sjednani
takové Smlouvy DPS povazovano za nesouhlas se zakonnou
investicni zménou.

4 Zména VOP

1

Generali PS je opravnéna ménit, doplhovat a rusit tyto VOP
predevsim pfi zméné technickych, provoznich, obchodnich
nebo organiza¢nich podminek na strané Generali PS nebo
z dlivodu zmény obecné zévaznych préavnich predpist.

Generali PS je povinna Klienty o navrzenych zménach VOP
informovat, véetné data ucinnosti navrhovanych zmén, a to

ve Ihdité nejméné 60 dnd ped Ucinnosti navrhovanych zmén VOP.
Generali PS miZe Klienty o navrzenych zménach VOP informovat
prostrednictvim e-mailu, vystavenim zmén na Klientském portalu
nebo jingym vhodnym zplsobem. Generali PS o navrzenych
zmeénach VOP informuje vzdy soucasné prostfednictvim
Internetovych stranek, kde také zverejni nové znéni VOP.
Nesouhlas s novou verzi VOP (navrhovanymi zménami)
muze Klient dorucit do sidla Generali PS pisemné se svym
Uredné ovérenym podpisem, a to nejpozdéji pred datem
ucinnosti navrzenych zmén VOP. Takovy dokument bude
z&roven povazovan za vypoved smlouvy Klientem, ktera
zanikne uplynutim vypovédni doby. Pro vyporadani musf
Klient do sidla Generali PS zaroven dorugit pisemnou zadost
(s Ufedné oveérenym podpisem) o vyplatu davky nebo o prevod
prostiedkd k jiné penzijni spolecnosti, ktery bude v takovém
pfipadé proveden bez poplatku.

V pfipadg, ze Klient navrzené zmény VOP vyse uvedenym
zplisobem a pred datem jejich Gc¢innosti neodmitne, nabydou
navrzené zmény VOP mezi Klientem a Generali PS G¢innosti.
Aktudlni znéni téchto VOP a archiv VOP jsou dostupné na
Internetovych strankach.

5 Uginnost
Tyto VOP jsou platné a Gcinné od 1. zafi 2021.
6 Priloha

6.1 Oznaceni

N,;.(t) celkovy pocet penzijnich jednotek evidovanych
ve prospech Klienta v ¢ase t

iNp;(t) pocet penzijnich jednotek evidovanych ve prospéch
Klienta na i-tém fondu v ¢ase t
Np;(0) celkovy pocet penzijnich jednotek evidovanych

ve prospéch Klienta ke dni pfiznani penze podle
Zékona DPS

iNp;(0) pocet penzijnich jednotek evidovanych ve prospéch
Klienta na i-tém fondu ke dni pfiznani penze podle
Zakona DPS

P,;(t) vySe penze vyjadiena v penzijnich jednotkach
v Gase t

P,,;(0) vyse penze vyjadiena v penzijnich jednotkach ke dni

pfiznani penze podle Zakona DPS

splatka penze v K&, Py, = min. 500 K¢

P (pfeddlichodova) = vySe z primérné nominaini
hrubé mzdy v hospodarstvi CR v Case pfiznani penze
dle Zakona DPS

P vySe ro¢ni penze ke dni pfiznani penze, vyplaci se jen
v pfipadg, ze Py, < 500 K&

aktudini vazena hodnota penzijnf jednotky
vKEvCaset

aktudlni hodnota penzijni jednotky i-tého
Ucastnického fondu v K& v Gase t

pocet mésicnich splatek vyplaty penze v Case t

pocet mésicnich splatek vyplaty penze ke dni priznani
penze podle Zékona DPS; n(0) = 36

i i-ty ucastnicky fond
m podet Ucastnickych fondd

6.2 Zakladni vzorce

Npj ) =303 iN 1) = (3% iNp () x ir(®) / Np ()

6.3 Vyse penze
Starobni a invalidni penze doCasné vyplacena na uréenou dobu:

a) presné stanovena vyse splatek P,
[doba vyplaty penze v Case t se méni na zakladé aktudlni
vyse vazené hodnoty penzijni jednotky r(t)]

Ppj(t) = Py /(1) n(t) = N, (0 / Pp,. (0

b) presné stanoveny pocet splatek n
[vyplata splatky penze v Gase t se méni na zéklade
aktualni vySe vazené hodnoty penzijni jednotky r(t)]

Poi0) =N (0)/n Py (1) =Py, (0) x r(t)

Sporici programy Generali penzijni spoleCnosti, a.s.

OBECNA CAST

1

Sporici programy (ddle i ,SP*) jsou strategie spofeni, podle nichz
se rozlozeni prostredkd klienta v dynamickém, vyvazeném
a sporicim fondu automaticky méni v zavislosti na jeho
véku. V nabidce Generali penzijni spole¢nosti, a.s. (dale
jen ,Generali PS"), jsou tfi SP. Kazdy SP je tvoren jedenacti
na sebe navazuijicimi fazemi. Faze jednotlivych SP z hlediska
portfolia fond( a jejich trvani jsou popsény pomoci graf(i
v ¢asti ,Sporici programy“. V kazdé fazi je nastaven podil
dynamického, vyvazeného a sporiciho Ucastnického fondu.
Z&ajemci je doporucen SP podle jeho spoficiho profilu, miize
si vSak zvolit jakykoliv SP. Faze zvoleného SP, do které klient
vstupuje, je urcena automaticky na zaklade veku klienta
v den ucinnosti Smlouvy nebo Uc¢innosti dodatku Smiouvy.
Klient si pfi sjednani nemUze zvolit jinou fazi ani ji dodatkem
zmenit.

Sjednani SP nelze kombinovat s individudlni volbou strategie
sporeni, jinym fondem nebo jinym SP. Veskeré prostredky
klienta jsou alokovany ve sjednaném SP. Klient mize v pribéhu
sporeni ménit strategii sporent, tzn. ze SP vystoupit, zameénit

ho za jiny SP nebo do SP nastoupit. Zména strategie sporeni
na zadost klienta provedena vice nez jedenkrat za kalendarni
rok je zpoplatnéna dle Sazebniku poplatkdi Generali PS.

Do vyssifaze se klient posouva automaticky podle véku a doby
do naroku na starobni dlichod. Rozhodny den pro zménu faze
je vzdy 20. kalendarni den pfedchoziho mésice, ve kterém klient
doséhne potfebného véku nebo doby do naroku na starobni
ddchod. Vyjimkou je faze ¢. 11, kde ponechani prostredki
Ucastnika ve Sporicim ucastnickém fondu zavisi na pisemné
zédosti Ucastnika.

4 (a) Generali PS je opravnéna ménit, dopliovat a rusit podminky

SP zejména pfi zméné technickych, provoznich, obchodnich
nebo organizadnich podminek na strané Generali PS nebo
z dGvodu zmény obecné zavaznych pravnich predpisd.
Generali PS je povinna o takovych zménéach podminek SP
informovat, véetné data U¢innosti navrhovanych zmén, a to
ve Ih(té nejméné 30 dn pred Ucinnosti navrhované zmény
podminek SP. Generali PS informuje klienty prostfednictvim
e-mailu, vystavenim zmén na Klientském portalu nebo jinym
vhodnym zplsobem. Generali PS sou¢asné informuje
o navrzenych zmeénach podminek SP prostfednictvim

internetovych stranek, kde také zvefejni nové znéni
podminek SP.

(b) Pokud klient pisemné se svym Ufedné ovéfenym podpisem

nebo elektronickou zpravou opatfenou zaru¢enym
elektronickym podpisem nedoruci Generali PS sv(j
nesouhlas s navrhovanymi zménami podminek SP
nejpozdsji jeden den pred Ucinnosti navrhované zmény,
potom plati, Ze zmény podminek SP oznamené zptisobem
podle odstavce 4 (a) jsou pro klienta zavazné od data
ucinnosti zmény ozndmeného podle odstavce 4 (a).
V pripadé zmén, které jsou vyvolany zménou pravni Upravy,
zasahem vy$si moci (vis maior) nebo jinou objektivni pricinou
(napt. zménou obchodni firmy Generali PS), se moznost
odmitnout zménu podminek SP podle predchozi véty
neuplatni. Zménou, doplnénim nebo rusenim podminek SP
nevznika klientovi pravo svou Smiouvu o dopliikovém
penzijnim sporeni vypovédét.

Aktudlni znéni téchto podminek SP a jejich archiv jsou dostupné

na internetovych strankach Generali PS.

Tyto podminky Spoficich programC Generali PS jsou platné

a ucinné od 1. Gervence 2020 do odvolani.
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Sporici programy Generali penzijni spoleCnosti, a.s.

Dynamicky spofrici program
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faze 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
vék 0az35 36 a2 40 41 a2 45 46 a2 50 51 (DV-10) (DV-9) (DV-8) (DV-7) (DV-86) (DV-5)
Klienta* let let let let az(DV-10) a#(DV-9) az(DV-8) az(DV-7) az(DV-6) az(DV-5) az DV

Vyvazeny spofici program

rozdéleni investic mezi fondy

faze 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1
vék 0az35 36 az 40 41az45 46 az 50 51 (DV-10) (bv-9) (DV-8) (DV-7) (DV-6) (DV-5)
klienta® let let let let az(bv-10) az(DV-9) az (DV-8) az (DV-7) az (DV-6) az (DV-5) az DV

Konzervativni spofici program

CRRKL
QAR
100 % RRRK 100 %

rozdéleni investic mezi fondy

faze 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
vék 0az35 36 a7 40 41az45 46 a2 50 51 (DV-10) (DV-9) (DV-8) (DV-7) (DV-6) (DV-5)
klienta* let let let let az(DV-10) a#(DV-9) a#(DV-8) az(DV-7) az(DV-6) a%(DV-5) az DV

SPORICi PROGRAMY

. Dynamicky ucastnicky fond
@ Vyvazeny ucastnicky fond
[ | Spofici ugastnicky fond

* DV = diichodovy vék klienta



